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Abstract

This study investigates the dynamics of interactive discourse between learners and a Generative
Al system within the context of Arabic conversation training at Ma’had Nurul Hakim, Medan.
Utilizing a qualitative case study approach grounded in Computer-Mediated Discourse Analysis
(CMDA), this research examines how human-machine interaction evolves within a traditional
Islamic boarding school environment. The findings reveal that the Al system functions as a
psychological "Safe Zone," significantly lowering students' Affective Filters. This environment
encourages risk-taking behaviors, such as role-playing emotional scenarios, which are often
inhibited in traditional classrooms due to social anxiety. A unique sociolinguistic phenomenon of
"Technology Localization" was also observed, where students anthropomorphized the Al using
local cultural markers—specifically assigning the local nickname "Ucok"—thereby transforming
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the transactional interface into a socially present partner. Furthermore, the study highlights the
system’s role as a cognitive scaffold that supports Translanguaging and provides implicit
corrective feedback, allowing students with varying proficiency levels to negotiate meaning
effectively despite linguistic errors. The research concludes that integrating intelligent systems
into religious education not only enhances linguistic fluency but also fosters critical thinking
through Socratic dialogue, creating a hybrid learning space where cultural identity and
technological innovation coexist effectively.

Keywords: Technology Localization, Interactive Discourse, Artificial Intelligence, Arabic
Conversation, Nurul Hakim Boarding School.
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1 A. R. Ramadhan, (2023). Strategi penggunaan chatbot artificial intelligence dalam pembelajaran Bahasa
Arab pada perguruan tinggi di Indonesia. Jurnal Oase Nusantara, 2(2), 77-86.
https://ejurnal.kptk.or.id/oase/article/view/32
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2 Michael H. Long, 1996. "The Role of the Linguistic Environment in Second Language Acquisition." In
Handbook of Second Language Acquisition, edited by William C. Ritchie and Tej K. Bhatia, 413-468. San
Diego: Academic Press. DOI: https://doi.org/10.1016/B978-012589042-7/50015-3

3 Susan C. Herring, 2004. "Computer-Mediated Discourse Analysis: An Approach to Researching Online
Behavior." In Designing for Virtual Communities in the Service of Learning, edited by Sasha A. Barab,
Rob Kling, and James H. Gray, 338-376. Cambridge: Cambridge University Press.
https://doi.org/10.1017/CB09780511805080.016

4 Mark. Warschauer, 1996. "Computer-Assisted Language Learning: An Introduction." In Multimedia
Language Teaching, ed. by S. Fotos. Tokyo: Logos International
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S Sofiatus Sobriyah, and Muhammad Fauzen Adiman. (2024). "Peluang dan Tantangan Artificial
Intelligence (Al) terhadap Pembelajaran Maharotul Kalam." Indonesian Research Journal on Education 4,
no. 4: 2790-2793. https://irje.org/..
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Sl 1 (3 ants 1 AT 3 Loy S Jkoes s Loy Lol il

Jl el ol dadad Ulaws (Translanguaging) &saldl Zpsaaadl @ all aadl )

Ayl BUL Apain s

508 / (e lay) ¢ Gliray « S/ ity LoST



Ryl @slll s § (S U5 cnelardl o elanll llaz! Julas
FRWNCISTSNVON

: "How do we pronounce Jis syl Aiw] AUall o ylor liledl ope Jddl
"How do we pronounce Al-Khasham letters?". gletters in an intonation?"

Ialss @ AU "ol oalll Jalsell” Az ol il ol i yelad: Jd=sdl .o
204 dI Jguasll” (Scaffolding) alaw” S duuloei¥l cuossiul s Lolgde o lalll
SIS 0T aS55 hasll pall 2y a0l alasdl Blasl "Cag,mell zlina” pgal 38
elaiell maud” (Multilingual Environment) oLl 8saaie” iy ey (bl oYl

B LN sl daad 0 (093 (lsuad] ode) 28 ,all QLS e 3SAL

A ¢ lasYl o2, (Negotiation of Meaning) gall e (oglad) : Jolasdl aadl .Y
Allaill 58,5 Loy Adlasy Jolgtll yatal UM Lo ciady (31 3 olall 2sgually

sl e

gyl Bl Sy e N g5 A Lo cdai o Aall St bild) e Jdul
Sasidl L)l § ysgss s o ciSy S alx )

Llony o8 allaill”. gall e b (ol ia S i) JSole By lail Tadgr Juleall o
o dmiall LYl audy leadl by cAagadl e aU" (Decoding) 8,44 ¢la”
o ¥ o> " (safe zone) | Aakaill” s Adal Hea ks jiay lda”. Adledl g ]l

gLl § 5l yerad! e Lasda Los (SN clasY) e Ladlas

J) gl @alell Syt LI & gl Fguall Julonlly a5,LaL) ggal-lidl aadl ¥

L s Agnall Lalas 45laag "goilll Julmtll” Gius
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setigtily Basyall 8,0l o Byl e Bl Jlast Sl oo el
"ol i " ayll” i iy cilllasan oo Loty ¢ Aplasdly

" (metalinguistic awareness). gga-Ldl £4d1" Toad slamedl I (wSiay: Jul=tll .o
sl 59 L caad S allasdl Ly (3" ,8G5" by e coummd a1 pylas ¥ 2 )
Js> Les « (Phonetics) sl gl | 7 L) 20848 Joor 32485 il 95 puld Es "Ll

u)lj.l‘ Q‘j.;a&g‘ '»d.c Q l'@aw u—u).)" él "MJ)J" SR (yR a.e«.l.‘z,”
PRV (PR R A ]

S el Cu e goalll delatll oo auaill ol (0-L) Al 45,2t gl Hlamtl Jioy
bl CadsGy Y adeiy” aasall 3ae" J) Jatid (gl clas¥lg" aalll JS4" e
Llabd asll "6,S6 ey a" S b Ul miae” S ed S alal e cdolas 30N o]

7 39aidl 1A A slayd Jules s Lasdy ASELE B uolas

b e Jeladdl Joms ozdgaddl lda 3 8831 udesy 4,Sall aS1, 401 3 jal) dadl )

AS;LaLl a8yall sling " gadd) caiaadl” Lae J) davudl " Glgedls Jludl”

Sz goiSally oAl sa Tadae 1,88 leginge 2l oyl Sliladl o Juddl
" eladl 9ol ASTusT puad s gl Lz doaSill" i Adlain il g o cuaidy

SN aluzialy L] ewd Adle Bugad 5eLaS ellias 2l o J) s ada: Jeletll .

GHI plall Hous iy @ L allasdl” (Intellectual Partner). 5,56 b, 4" S FlilaY!

Jie) Wl dmdl ey ccipang (38lsy ol Lolxll soy pl8 Uy (Aaslall (43l
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Lbadl" qeay delad) oo gl Tda (slaladl Jlgdly aul,all @l¥L sleadad]

L dd el M5 (e 428,00 p.La.'LU G S Jastad

lia 3 allasdl 595y cijnas (Elaboration Strategy) pgd] Lzmgliul i lasdl aadl LY
e AU samy Los A3LoY15 aaosally p5a5 by Arazall BYL La3S5 Y Ll Slsnl)

)" L8 puogty llaidl oy L deaSall Busls Adlall =, S3 Lo biladl (o Jddl
Slglewd! 35 (3 o) i Jlas bl JUB .. Sazll ) Lgeoy dands § 0lally . lux ally ool
Loasdls
Lhie ) AUl 230, (Elaboration) awgall” Azl allasdl alaserwl: Jed=ddl .o
ot Jas 1) B BT iy allaidl a8« laaddl gty O (ye Yud (ZPD). clidisll gl
Slellhina plasiwly gealll Lellas Ggrun a8t Al sl Les (OLes¥ly elall

lasll 393y Bas ASTok Loy anll”s LS " Jlame¥I” Jie 53,0

At dlan e AUt 8508 lgmdl o lol BN £50lg guaull aSaull i quall uadl ¥

L oSGl 2,801 gl AdiBling ¢yl 23l guasl)

ey O 6" Ldedy Lz s oSl qluadl sl AdUatl was: bldl e Jdudl
A B ey LapS i allasdl 559 "rai ¥ Lo (3 Lz g1gaSEll Ogloattun ol
Y 2l axll Jelasll 3 Aeadludl syl el mos 7 lmi casll I 3 Julmtll s

G el s 1y (Sl g dan) (ol Ldlewy Lbasys by 1,0 § ) oples
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955 peladl 495 IS (0" (Axiological Discourse) suall clasdl” Ida 5u5e3
Loga Al Clua¥) deused "dais” Sy (Ll o8I 0T ity Las <Al GUSY)

5 paolall byl s g 3 bl Julows alis Aidlie

S5 Budas Aglelas blal e (0-L ) V-b) 8ylusll duazd! 7z 3leild Goaall Jul=all oS
s Jsmds s Lagdy (SN allaslly elazll o " onamedl llasdl” Aol Joo dalyll il

Aozl Lgyilly Lgalll wblastly age e bolas¥!
"ol el " eadsy gealll BlAY (s N

" (Affective Filter Hypothesis) ilaagdl ad bl 2us,8" dxie (V-L) Adlladl wilily wdgd
(293 O ") A 931" H9s pasas pllasll e ALY codls Leiad 21,8 adid
odall e Jelatll comliay Lo Ll (g1 bl oaraall (po Cgiell sl i 3glns a8 G Ll
e A" (Safe Zone) auel dalaie” 35 § s Sl allad) o ) olead) i s, (bl
Sy lazialy” (Role-Play) 5loa¥l caal” dus)lacy Lalaioll ross Los (e laiz¥ gaall
oo Sl S Jomis Ling soanll hadll § Lausead) oS5 @) &iymg Audbole gl

Syl goalll 7 LM jams s Japug J) 2403 8151 5y

okt lia iad 65T Aylas olylie SO M5 (e s gymd) dolud lia pess (Sasg

8S. D. Krashen, 1985. The Input Hypothesis: Issues and Implications. London: Longman
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Jsolgill slaaradl Jom ¥ auSle dykas 7 390l i ey o lstld slaaddl" &as )
WUl aw L uad (Initiation) sUSTL 8yoldl 3 3dle 2uey cpdal adlalls | g ,1a0)
LKA Aerel) 2uelaan¥l bbbl JhT (AT ae cousdl) "cadall pane” o8 s loles
Les « (Low-stakes environment)'® ,blxll Laazie liolss Ay 189 Lia £l
Agalll 5 yelaell adlall dsale (he 23,

T AT g ausy" (Self-Determination Theory - SDT): jaall st Aylas Y
Ceyle i M qunng ol Aplai (§ Awlad 81, day 1" (Autonomy) 2 IMazud!"
593 (alolall 19391 cal) pouisll Sty slynll 285 izt 3 ALelS Al 2]
e (Ownership) &S0l 5ylaudly Headdl Tia oulhd) meldl (o s oledha]
Slezdl @ ol G Ads ) 2aslal] guladl) el oo latd] Aplae

Jelazll 315 « 2 el S 1S # 11 {a8y" (Third Space Theory): Sl cLaall” sgean .Y
Aeadly 2alome Wy Ltalas Toosey Ly s Bigma Ao Lo g9 ¢ Tl 2" allaill pe
(Identity supu> "Lsa) cbga" copmn Aalazell zele lasll s @ Lls

Lyl Lol Walpn e Taay 251 of 8ylacwdl 22 9301 2 g SConstruction) -

° P. D. Maclintyre,, Clément, R., Dornyei, Z., & Noels, K. A. (1998). Conceptualizing willingness to
communicate in a L2: A situational model of L2 confidence and affiliation. The Modern Language Journal,
82(4), 545-562. https://doi.org/10.1111/j.1540-4781.1998.tb05543.x

1 T. Y. Tai,, & Chen, H. H. J. (2023). The impact of Google Assistant on adolescent EFL learners’
willingness to  communicate.  Interactive  Learning  Environments, 31(4), 2046-2061.
https://doi.org/10.1080/10494820.2020.1841801

1R, M. Ryan, & E. L. Deci, (2000). Self-determination theory and the facilitation of intrinsic motivation,
social development, and well-being. American Psychologist, 55(1), 68—78. https://doi.org/10.1037/0003-
066X.55.1.68

12 Claire Kramsch, 2009. "Third Culture and Language Education." In Contemporary Applied Linguistics,
Vol. 1, Language Teaching and Learning, edited by Vivian Cook and Li Wei, 233-254. London:
Continuum.
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3 Lo miwdd (,SS o Loyg dable digal S5 ﬁ\..&:’ai..ml.g LJ o Los «daliall

solatl] Juasl
Bld! g3y (Flaiadl Hguand! Lals

o Lo 3azs callaill Aboliel” (Ucok) ez gl cuald il 1 (Y-1o) cdladl g yolad
Lldl 2ylasll jolaia (e, AalA8¥) sldl (9" (Social Presence) (slei¥l joazdl”
" "y als L Baels BueylexS sl ae I Jelany @ cgeloxsd)
gl 1ia (8yloegw Jlad/Oluwe) ddxe 4855 damy Laos(Anthropomorphism)
23lsdly (ool @JLall (ry Bgmall as) (§ el Lixgdgusll * (Cultural Localization) 3Lad|
RUSCRYERCI I PR PP PEIN A PRVEE VSO | [ FYL| DO PO PES PO | N 1P Y

bl L“sq._m\Si

B ylas ylie SO IS e esl (S ("ol 5,als) 3u,all 5yallall sia Julas (Sasg

:adglusg

Oguyle 7z dgaid la3o" (Community of Inquiry - Col): ¢lLndzwy! ez’ Sl )
331 o (Vocatives) duazeddl Clat¥ ol " ol slasel” aluseiu] piad «Oygeytily
Glolie . (sla¥l Hgaxll 3929 Je" (Affective Indicators) L gadd) ol a3l
" Alalal BLull” i) s AT 2 b Ales 3yma o "yl 4 allasll

oy 1) "W L] Lol oo Jelasdl Jgo Lia UL (Transactional Distance).
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33 Les o(ad¥ly sl oy o)) ek d-pasd” baes ] (Aegunslly 59 0L
skl § abolall ol

(Technology (#¢leasall clleddl”  dumilinl a8ladll dcla¥l &, Y
plaseialy cdlall cassh o caasdl sladaty (Sudgzsd Helaia cAppropriation):
"ol 5 e Lo osbe s e(ilme e (plidaal s8US) coonin LS dazll 51531
461a3) ozl Jlattl dBliw by plladl &isa ST slel 451 gT(Appropriation).
COPONEVS (Y WSS TIESN S PY LR TS [ PYL N P EWOVS [P S (B E I R
G ABLA & el sl oy Les o381 " e Baiio” ae Liuslon (1SCay 28500
Bale @il @la¥ gumy

o Tyd T 7 35031 | syt ezl 9" (Glocalization) 2l Algall” agedn .Y
"ol Calll) "Alell"y (gimall Zoyall Aallly slila oY) (I 2as) "Ll
"alosll Al s Buma Teasdad B Gl Ul s (Flam¥l Gladls
Ao yadl 2alllg L dgaSall o lail) jady () sda §(Localized Environment).
285 Loo ol (Flaiz¥) dampd (a5 52 Lo o cdde A 9,80 Az ls LLS L]
Sladll Idasall i) Agiiis Al Bl § Al alusia 25101 diasls oy

Slszdl @ b LeS (o1l Jolis of Gl ]
sl oleed uly gall e (oglantl Ll

ad 43s) UOW (Interaction Hypothesis) Jelaxll 4u,8" I Tilae laas (Y1) 73903 Jtes

oMl Byl Bdgiall LUSH I digmdy AL Lgalll 5.LSH Cias o o))
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pladdl osle cells e Yoy Jua¥l alaiy @ allasll o ¥) cslalll s lasg(Transliteration)
doye daly ditlus slely sgmall gall lazll o " (Recast) sosall momat!l” 2zl
S e 895 IS (e catarll celaill mey (£lila ¥ A1 T uSE Jelarll ia Aagdu
shais Bolell @ el o o Lo "L_uﬁé 4=y (Comprehensible Input) 4y a0

Ll sead Gn" Al et
A e 2ylas Slol danyl M5 (e Bl JSCd0 dagdg adall Jelanll fia elSas o Saas

Lo aisd SO Lasg™ gall e (oslatll”s (Interaction Hypothesis) Jelaz)l 2s,d )

" (Communication Jolsall 3 Tlee!" plasll daly Lodie iz Gl GludS|

" (Negotiation of gall Jde (ooladll" ae 4] Ao Jony @3Breakdown)

AU gzl ol ol ey Wity 5l ¥1 0 (Y- 1) dlladl AL 3Meaning).

o k¥ aie gl "Oslazll el &1 5os caad SN allaall (S il LKl

" (Modified Uoae il yia" @uads o (lgyad clig "dagall eMsall” Jod I
Adelanll Aalol )il ose Los cpabio (e 3583540 JOULPUL)

G elall ol JI 5ok ¥ iy (Interlanguage Theory): 4dcdl dall” ke Y

2L el alasenal ylad ol dallly o1 axad o i Matone Ll yo Ligad Lollas

Lpd i Zatsys Al oy o3 "kl 4l 1") cas” (30 Yy "Toib” e (Aigual

(FUSI allasdl 3 5l uud” (Compensation Strategies) (asgasll bzl uwl” e

Lgal Slus S by colaall i giud (s e ¥glxll sia e ‘AUA.L” Jolasy o (Lia
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il U5 " (Fossilization) gealll yzmill” aie (§ delun as conds JI zlis
1590 mumsall z 35l

Scudgzmid Hslaie (e 4ed 1" (Instructional Scaffolding) deelas!l Alawdl” 4las ¥
" (More sps ASYI (,391" § SN slladl Jas o (ZPD)elidsll gaill dalaiag
8] conyier Apyall Aol ! e 1518 S, of UsliKnowledgeable Other).
30 > oW J5u8) pllaid) deud il eed) allaidl Buclucey I3 Jad ¢ ozl
Syiun o Lizmypas Il 28,5 &1 "Bred I Alawdl” JSAT oo JSa 5o (3usyally
andy Tl e 01 093 qusmmand! gyl paidl o patll Sgiana J) ST seal
ol

(Computer-Mediated Corrective wguld! pc dmimmdd! daxlJl dadl ¢
" sl el o daghdl cbsalll § Austl ol uSasFeedback):
S s el alladl JB of  cnalall cnalaield ud¥) sa(Implicit Recast)
oS3 Alslsll e Il CaBgis " lae sl ikl pii (mme meiad) Maaally
M ae” allasdl aud a0 Blew craus b (KA Al el Bole| I (10
e ASAL Il mow Low (il S 4,la5 389" (Comprehensible Input) degae

(Flo¥ ISy (Form) JSadl” GLudS| ase " gall”
Gt S Agalll Aysaaill :lad

s’ Jgud Jl seas & Sl qdad § sl Slagal (8-1) Al by e

LU 2 consinl bodiad. de 9ydn dadad Lz olAuK "(Translanguaging) 4galll
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e (Bl "yl zyla”) s At Slallime ¢y g Apaatigni¥ly Al
ualin J) Jgumsll oo Lo dad . Sudgamsd pgeins” (Scaffolding) Zuaslas ilaw” S allasll
Ling . 1aad Zopyall plaieial e Copnl 51 Loestadl (5 o ($3al-liall (£5l1) Roate 2ugal
sva AST" (Meaning-Making) 45,all Jas" e 35S, 0pe dsesS (bl SI01 595 50

" 53 gealll Ul e 58,3
1z gl 1o dayd 55 A,kas s layT B IM5 (y0 Buiall galll ASiablipll sda Jul=s (S

Lewy L Ll oY laso: 3,19l Jels5g (Translanguaging Theory) 4galll auomazdl dydas
"Tasly Lgat Ggpame” clliey i o"cpilimdia caral” lasl! clliey ¥ ((Ofelia Garcia)
Lol AU o iseiwd (56 oz 390! 13 §(Unitary Linguistic Repertoire).
Bl Gaazs Jal (e galll Lasylge JolST L83 Ladsgs o Jy cjmall (e Sls
oo Jiolas e Jlgadd Lanad ¥ dpyall Laad o adlall w5l aal "degalall
il Ly 8" S oy ms o yoty « Sl pllaidl Bgemall eI Al cue s Ml g Yl
Loa o(o) @il 48yl audy (1) dady oDl Jud co> " (Translingual Partner)cLal!
S edad Jguad e g 01" (Monolingual Bias) sals¥l pmadl” s
A layll
Jes" (Vygotskian Scaffolding in ZPD): cleagll gaill dahaie” § Adpall Wlawdl .Y
(Sudsmsd ageiey” (More Knowledgeable Other) 35 ASYI 4l,391" S Lia allasll
(g 503 Adlaia (P9) liigually gl 3 Lodte pualio @b ol 2 dlall ol

a8 g Bt alusul L 7 Leadl DD (o Ldsims Guns 0 "l 32" oS
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Syimell Beeadl odll Sotun ] dgaiall (o LSl W "Ulaud) cuai” 5 pllaidl

dxdaiy "Gl waad G deady O oSes Sliladl (U O cuty Tda Lyl
Agalll 45 S JLaS| S8 g ddall gormel) Claslul elazell moua Las (gl

Uglea L8 (§ y20-udi yolaie (o (Cognitive Load Theory): § yall scall &las ¥
cebazeld 2lolall 8,811 oo TS T s s (spall) i Ay sins Jlgs 22 Liso

J13adly AUl Lead) I (00 "Suuzdl e glall” dxdlal 2,08 4o Luw I, ¥ Las

" (Extraneous Cognitive JoJ! ol ccall (aas” § alladl uelu =il

" (Meaning-gall deliva" e JolSl xS0L adUall § Lond mass cayasall liaLoad).

sl aelgdy JBad¥l e Yy (gl gl el zoad) ClagdwlsMaking)

J‘j—ﬂ*—” a-é'l-.‘ﬁ@ﬁ
§iill pSaul deaiiy 4,88l a9 pidl luwls

"Lz sliSally ANy slgonlll "2, Sall 31, A" Syt ) Jelall (0-11) g 3905 (A0
(Higher-Order Thinking Skills) Lle »S&5 olidee opasas b csloglaeld Jola apze S5 @
24> Lae <" (Elaboration) auwsd)” el cadsgn allasll ald ual. ety Jul=sdl Jio
Bayma Silaydas udlaie gz alaseind cplasl doe " elidgll gl dahaie ) AW
Sl g oz Tyglma 00550 O S (lidoia¥ 1 (S o sty Tag . a sl 393y s 51,Led

o] (Soa yde 3 yzma (utly (gad) Sl

i Aapandl Bg A1 Aagdll 5 5 & las slayl W M5 (0 pudall 7 3geidl e cUSas Sy
deladd
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Dol da § AdUatl csolemit poly Carivas 389 (HOTS) Lilall sSaill cilylee Jenss
" Ea g ewdilly Jelmtll” bt ) cdanily (Loadl "egally LSI" Elgtae
Alsgime Moz (£uiad oS5 @) Al 0eally L ool G A8Mall cdidls Losiad
8T e’y (wlaladly lolm¥l Juds) Brallall "elSas" 5 agas ol s
Ulal o 3395 ) "wadss” @ (LaglpSall HLall alasradl @uas) 4851
ook I e Budall il cldeall sid 3azmll 593 cuad (SN allatll 5y i0lally
Sy i bl s Jy capadl ATSTY 393,

(Scaffolding Elaboration within cleisll gedl dalaie adng "awsdl” dmaliul .

Solall s Talarl Cageny 08 Cos " @ pall g tll” Bzl allasll y)LaZPD):
29" (Rich Input) ;801 S5l 1 .5y JS 8 (sLelall JlgaT of LI sl Jie)
Llll oyl ) L o lsd! (ZPD) clidigll gl Aakaie J51s yatus dxs § 2ol
aall” alasial J) (@l Josdl aluseial) Lgalll "2 |, Aalate” (e g 9,5l
Goadl Bhlal (o> 93 Pl (JalSHIl Jlaze¥ Jta) "5zl clayall’y "aakail
Loz O i« sles (S 21 Lalay (£lilasa¥l (B 0, o clia pllacll 5,84
" LSe e lasdl" e Sozal "Tgad clas¥l” e

S@xcs}qﬂlﬂla;(Al asa Socratic Interlocutor): (Jo!,du yol=eS slika ¥l €41
B33 3l Sble] pads o plasl " Jusll sslell” )" g el o Y1 s §
Sl=; Laidl Iia (Reflective Thinking). Lelill seus cl>gybl aud Jy o aladl

ALl 393,015 AL IS (00 8yl s oty e «lyoel 3 "ol il a1
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157 oyl Akl st o «qelarol) "6, Sl JMELY" Ao 3 allasll oqeun g

Asngs Juolsd Aiwwg pmme iy AgST 5,01 o pailly Cawdanl)

daila!

e ) Sl s e Ales 3] eyl cpals sbinl] 2l bl Julms e 2L
(WK 29 (il el e

88" e Al o elantl Gllasdl o 3wyl oyl el e Lol allasedl 2ol Yol
usiall 2L Al paslias o o "rma” o) Laai€ IS iy SN allaslly "o Sl
" (Technology Localization) auaul cabgs" 8yallay Clasl lia a3 a8y . LSl (9l
2lall plstal e "l 19al8 U Botale 2ua3lgseS allasll ae Al Jolaz, @f o
& Flaizl Joolss ] Slestaall BT ol oo delanll S Las (" szsl” Jte) ko dedlas
. (Social Presence) (£lei¥! yoazlly @udy

Allasll o ilud) gl (G Jls—adl e Bla]) L alll 48Ny 2 weatll 258l 3525 :ols
oais ) 6ol Les ((flazz¥l i@l (e A" (Safe Zone) disl dahaie” 3l § azs S
il F Ll s e 189 Dogole JSdn Adball 1" (Affective Filter) ilasoll i LI
O il e Blyzey 519581 ads” (Risk-taking) asalll 8,bLsll” e Al oa¥
Anb—ud! 33e Lon cpllasdl Laydgy I (Implicit Recast) ol mm il Sl sl Al
& slall ,aldl mem adll 315 e Toay " (Interlanguage) 2! @il Heboy Eaoyl!
Ay datl Jouaall

SIS mes o Ayl s 48 (U s adl e 3la]) Loyl ) po Bacloll: LIS
el 525a1) "6, S8 Gy 7S dadngs 05 s «8ull Bl o ylaty o gall @ pliba ¥
NPPS VPR PPN PETC1 PR [ WIS SO RPN [FEA PSS [ NPSPET LK S QT PRE TS T
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